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Agregat spalinowy pradotwoérczy 2KM 720 W
Typ:K00257, Model: FY950




najlepsze rozwigzania

Specyfikacja techniczna

Marka: Keltin
Model: FY950
Model silnika: 1E45F
Moc maksymalna: 0,72 kW
Moc nominalna: 0,65 kW
AVR: Nie
1x230V - 650 W
Gniazda: 1x 12V DC
Moc silnika: 2 KM
2-suw, chlodzony
Rodzaj silnika: powictrzem
Pojemnos¢ silnika: 63cm3
Zapton: CDlI
Rozruch: reczny
Zbiorika paliwa: 421




Instrukcja obstugi kelt n
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UWAGI NA TEMAT BEZPIECZENSTWA
Prosimy doktadnie zapoznaé sie z ponizszymi uwagami:

GAZY WYDECHOWE

- Nigdy nie wdychaj gazow wydechowych — zawierajg one tlenek wegla, bezbarwny, bezwonny, skrajnie
niebezpieczny gaz mogacy spowodowac utrate swiadomosci lub/i $mierc !!

- Nigdy nie uzywaj urzgdzenia w pomieszczeniu lub w przestrzeni niedostatecznie wentylowanej jak np.
tunel, wykop itp.;

- Zachowaj szczegolng ostroznos¢ uzywajgc agregat w poblizu ludzi lub zwierzat;

- Unikaj zanieczyszczenia uktadu wydechowego.

UZUPELNIANIE PALIWA

- Zatrzymaj silnik przed uzupetnieniem paliwa;

- Nie przepetniaj zbiornika;

- W przypadku rozlania paliwa wytrzyj je doktadnie i nie uruchamiaj silnika zanim resztki paliwa nie
wyparuja;

- W czasie wymiany oleju upewnij, sie ze korek wlewu paliwa jest zakrecony aby unikngé

rozlewu paliwa.

ZASADY PRZECIWPOZAROWE

- Nie pal tytoniu w czasie pracy urzgdzenia i nie uzywaj w sgsiedztwie otwartego ognia;

- Nie pozostawiaj w poblizu materiatéw tatwopalnych;

- Uzywaj urzgdzenia w odlegtosci nie mniejszej, niz 1 m od budynkdw i innych konstrukcj;
- Nie uzywaj agregatu w poblizu materiatéw tatwopalnych.

WARUNKI PRACY | TRANSPORTU

- Urzgdzenie powinno pracowac na ptaskiej, stabilnej powierzchni, wolnej od nieréwnosci, kamieni itp.;

- Uzywaj agregatu na podstawie poziomej — pochylenie nie moze przekracza¢ 15 ° - nadmierne
pochylenie grozi uszkodzeniem silnika z powodu pogorszenia smarowania (nawet przy prawidtowym
poziomie oleju);

- Unikaj rozlewu paliwa w czasie transportu — doktadnie zakrecaj korek wlewu paliwa i zamykaj kranik
paliwa;

- Nie poruszaj silnika w czasie pracy;

- Utrzymuj silnik w stanie suchym — nie uzywaj w czasie deszczu lub w poblizu wody.

KONTROLA WSTEPNA

- Skontroluj dokfadnie uktad paliwowy pod kgtem szczelnosci. Wyciek paliwa jest niebezpieczny;
- Skontroluj sruby i nakretki — luzne potgczenia mogg by¢ niebezpieczne dla silnika i obstugi;

- W czasie pracy z urzgdzeniem nos$ obciste ubranie. Luzne czesci garderoby mogg zostacé
porwane przez obrotowe czesci silnika i spowodowac niebezpieczenstwo.

MIEJSCE PRACY

UTRZYMUJ MIEJSCE PRACY W CZYSTOSCI. Batagan w miejscu zwieksza prawdopodobienstwo
wypadkow.

ZWRACAJ UWAGE NA WARUNKI W MIEJSCU PRACY. Nie uzywaj narzedzia w miejscach wilgotnych,
mokrych. Nie wystawiaj na dziatanie deszczu. Nigdy nie uzywaj narzedzi elektrycznych w poblizu
tatwopalnych gazéw i ptynow.

TRZYMAJ DZIECI Z DALA OD URZADZENIA. Dzieci nie powinny znajdowac sie miejscu pracy. Kazde
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rozproszenie moze by¢ przyczyng wypadku. Nie pozwalaj dzieciom przenosi¢ urzgdzenia ani zadnych
akcesoriow z nim zwigzanych.

Bezpieczenstwo zwigzane z elektrycznoscia

1. Wtyczka musi pasowac do gniazdka. Nigdy nie nalezy modyfikowa¢ wtyczki w zaden sposéb. Nie nalezy
uzywac przejsciowek z uziemionym narzedziem. Niemodyfikowana wtyczka kompatybilna z gniazdkiem
zmniejsza ryzyko porazenia elektrycznego.

2. Nalezy unika¢ kontaktu czesci ciata z uziemionymi powierzchniami takimi jak rury, wentylatory i
chtodziarki. Ryzyko porazenia elektrycznego zwieksza sie gdy ciato uzytkownika stanowi uziemienie.

3. Nie nalezy wystawiaC narzedzia na deszcz oraz wilgo¢. Woda dostajgca sie do wnetrza narzedzia
zwieksza ryzyko porazenia elektrycznego.

4. Nie nalezy przecigza¢ kabla sieciowego. Nie nalezy uzywac kabla do przenoszenia i przeciggania
narzedzia. Nie nalezy ciggng¢ za kabel w celu odigczenia wtyczki z kontaktu. Kabel sieciowy nalezy
trzymac€ z dala od ciepta, oleju, ostrych krawedzi i ruchomych czesci. Uszkodzony lub przetarty kabel
sieciowy zwieksza ryzyko porazenia elektrycznego.

5. Podczas uzytkowania urzgdzania na dworze nalezy uzywac przedtuzacza przeznaczonego do uzytku
zewnetrznego. Narzedzie nalezy uzywac jedynie, gdy uktad zasilajgcy wyposazony jest w bezpiecznik.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace postepowania z paliwem.

Silnik agregatu zasilany jest czystg benzyng. Benzyna jest substancjg tatwopalng, bardzo niebezpieczng i
w sprzyjajgcych warunkach, wybuchowa.

Przy eksploatacji urzgdzenia nalezy stosowac sie do ponizszych warunkow bezpieczenstwa.

a) Nie tankowac¢ paliwa w miejscu pracy urzgdzenia. Zbiorniki z zapasem paliwa przechowywaé poza
strefg, w ktorej wykonuje sie prace.

- Tankowanie lub przechowywanie zapasu paliwa w miejscu pracy, moze doprowadzi¢ do powstania
pozaru.

b) Nigdy nie nalezy przechowywac¢ pojemnikéw z paliwem lub napetnia¢ zbiornika paliwa w poblizu
otwartych Zrédet ognia, urzgdzen wytwarzajgcych iskry elektryczne, pracujgcych urzgdzen spawalniczych
lub jakiegokolwiek innego zZrodta ciepta lub ognia.

- Napetnianie zbiornika paliwa w nieodpowiednim miejscu lub niewtasciwe przechowywanie benzyny, moze
by¢ przyczyng pozaru.

c) Przed tankowaniem paliwa nalezy wytgczy¢ silnik agregatu i odczeka¢ do jego ostygniecia. Podczas
tankowania zabronione jest palenie papieroséw, uzywanie w poblizu otwartego ognia lub urzgdzen
wytwarzajgcych iskry.

- Opary benzyny mogg zapali¢ sie od rozgrzanych elementéw silnika, zaru tytoniowego i spowodowac
wybuch lub pozar.

d) W przypadku, gdy podczas tankowania benzyna rozleje sie po obudowie agregatu, nalezy jak
najszybciej osuszy¢ urzgdzenie suchg Sciereczkg i odczeka¢ dodatkowo na odparowanie resztek paliwa.
Nie uruchamia¢ w tym czasie silnika.

- Rozlane paliwo jest bardzo tatwopalne i stwarza potencjalne niebezpieczenstwo zapalenia sie, np. od
uruchamianego silnika.

e) Po zatankowaniu paliwa nalezy dokreci¢ nakretke zbiornika paliwa do oporu. Przed uruchomieniem
silnika, dla zwiekszenia bezpieczenstwa, przenies¢ agregat z miejsca tankowania.

f) Nie powinno sie uzywac do zasilania silnika zwietrzatego paliwa.

- Zwietrzate paliwo wptywa na prace silnika napedowego agregatu obnizajgc jego moc.
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OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA ZWIAZANE Z UZYCIEM AGREGATU

1. Trzymac dzieci z dala od agregatu.

2. Nie dotykac¢ ttumika ani ostony ttumika, gdy agregat jest wigczony poniewaz moze to prowadzi¢ do
poparzen. Dla bezpieczenstwa nosi¢ rekawice ochronne podczas pracy w poblizu gorgcych powierzchni.

3. Agregat moze by¢ naprawiany jedynie przez wykwalifikowany personel.

4. Agregat ustawi¢ na poziomej, stabilnej powierzchni.

5. Upewnie sie, ze sprzet podigczany do agregatu nie ma wymagan przewyzszajgcych jego wyjsciowe
robocze parametry. Przecigzenie prowadzi do przegrzewania sie sprzetu i jego uszkodzenia.

6. Nie zwieksza¢ obrotéw silnika ponad jego mozliwosci. Zbyt duze obroty silnika zwiekszajg ryzyko
urazéw. Nie modyfikowac elementéw silnika w celu zwiekszenia obrotéw silnika.

7. W celu unikniecia przypadkowego uruchomienia narzedzia zawsze dotgczaC Swiece zaptonowg lub
przewod swiecy zaptonowej przed rozpoczeciem regulacji silnika.

8. Nie uzywac agregatu jesli uszkodzone sg jego komponenty lub obudowa. W przypadku usterki
skontaktowac sie z serwisem.

9. Czyscic agregat z oleju, btota i innych zanieczyszczen.

10. Przedtuzacze, kable zasilajgce i sprzet elektryczny muszg by¢é w dobrej kondycji. Nie uzywac urzgdzen
elektrycznych z uszkodzonym kablem zasilajgcym.

11. Magazynowac agregat w suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu i z opréznionym bakiem.

12. Nie uzywac agregatu jesli:

« Silnik pracuje na zmienionych obrotach.

» Jest spadek napiecia wyjsciowego.

* Dochodzi do przegrzewania sie podtgczonych narzedzi.

* Pojawia sie iskrzenie.

» Gniazdko jest uszkodzone.

* Silnik nie odpala.

» Widoczny jest dym lub ogien.

* W miejscu pracy panuje duza wilgo¢ lub pada deszcz.

» Agregat nadmiernie wibruje.

13. Nie narazacC urzgdzenia na dziatanie wilgoci lub pytu. Dopuszczalna temperatura otoczenia -10 do
+40°, wysokos¢: 1000 m n.p.m. , wzgledna wilgotnos$¢ powietrza: 90% ( nie skondensowana).

14. Generator uruchomiony zostaje przez silnik spalinowy, ktéry wytwarza ciepto w obszarze wydechu ( na
przeciwnej stronie gniazdka) i wyjscia wydechu. Unika¢ kontaktu z tg powierzchnig ze wzgledu na
niebezpieczenstwo poparzenia.

15. W danych technicznych podane wartosci poziomu mocy akustycznej (LWA) i poziomu cisnienia
akustycznego (LWM) przedstawiajg poziom emisji i niekoniecznie wskazujg bezpieczny poziom pracy.
Poniewaz istnieje zwigzek pomiedzy poziomem immisji a emisji, dane te sg jedynie pomocg w ustalaniu
wtasciwych dodatkowych srodkdéw ostroznosci. Na poziom immisji majg wptyw wiasciwosci pomieszczenia
roboczego, inne zrédta hatasu, jak np. liczba urzgdzen, czas i inne procesy ograniczajgce, przez ktére
uzytkownik odczuwa hatas. Dozwolony poziom immisji moze roznic sie w zaleznosci od kraju. Poziom
immisji moze by¢ pomocng informacjg w celu oszacowania ryzyka i niebezpieczenstwa.

16. Nie uzywac elektrycznych pomocy warsztatowych (rowniez przedtuzaczy i potgczen wtykowych), ktore
Sg uszkodzone.

17. Regularnie sprawdzac, czy nie ma przeciekow i uszkodzen w uktadzie paliwowym - przetartych wezy,
brakujgcych zacisku lub uszkodzonej zakretki baku. Przed rozpoczeciem pracy usung¢ wszystkie usterki.
18. Nie tankowacC w poblizu otwartego ognia ani sprzetu elektronicznego takiego jak elektronarzedzia,
spawarki, szlifierki itp.

19. Thumik i filtr powietrza muszg by¢ zawsze w dobrym stanie. Ich prawidtowe dziatanie zapewnia ochrone
prze pozarem.
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20. Podczas pracy nie nosi¢ luznych ubrac ani bizuterii. Dtugie wtosy zabezpieczy¢. Luzne elementy moga
zaplatac¢ sie w ruchome elementy narzedzia.

21. Agregat musi osiggngc¢ obroty robocze zanim zostang podtgczone do niego urzgdzenia elektryczne.
Urzadzenia elektryczne nalezy odtgczy¢ od agregatu przed wytgczeniem silnika.

22. Aby unikngé uszkodzenia sprzetu zawsze pilnowac, aby agregat byt zatankowany gdy sg podtgczone
do niego sprzety elektryczne.

23. Nie umieszczac¢ niczego w otworach wentylacyjnych, nawet gdy agregat nie jest uzywany poniewaz
moze to prowadzi¢ do uszkodzenia agregatu oraz urazéw.

24. Przed magazynowanie zla¢ paliwo z baku, aby zapobiec przeciekom.

25. Nie podtgczac agregatu do komercyjnych gniazdek sieciowych.

22. Nie podfgczac agregatu do innych zrédet prgdu takich jak sieci zasilajgce budynkdw.

23. Uzywac agregatu zgodnie z lokalnymi przepisami.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie nadaje sie do zastosowan, ktore wymagajg zrédta napiecia zmiennego 230 V. Koniecznie
zwroci¢ uwage na ograniczenia opisane we wskazdéwkach bezpieczenstwa. Przeznaczeniem generatora
jest zasilanie urzadzen elektrycznych i zaopatrywanie w energie zrédta Swiatta. Przy urzgdzeniach
domowych nalezy sprawdzi¢ ichprzeznaczenie wedtug zalecen producenta. W razie watpliwosci prosze
zwrdéci¢ sie o porade w autoryzowanych miejscach sprzedazy. Urzgdzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialnos¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a nie producent.

Prosze pamieta¢ o tym, ze nasze urzgdzenie nie jest przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto stosowane
w zaktadach rzemies$lniczych, przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

PRZED URUCHOMIENIEM

Elektryczne bezpieczenstwo:

- elektryczne przewody i podtgczone urzgdzenia muszg dziata¢ bez zarzutu.

- Podigcza¢ mozna jedynie takie urzgdzenia, ktorych warto$ci napiecia sg zgodne z napieciem wyjsciowym
generatora.

- Nigdy nie podtgczac generatora do sieci (gniazdka wtykowego).

- Dtugosci kabli do odbiornika muszg by¢ mozliwie najkrotsze.

Ochrona Srodowiska

- Zanieczyszczone materiaty konserwacyjne i surowce pomocnicze oddawaé¢ do przeznaczonych do tego
punktow zbiorczych.

- Opakowanie, metal i tworzywa sztuczne oddac¢ do recyklingu.

SZCZEGOLOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Benzyna oraz jej opary sg niezwykle tatwopalne, wybuchowe i trujgce. Pozar i eksplozja mogg by¢
przyczyng poparzen a nawet smierci.

Podczas dolewania paliwa:

- Nalezy wytgczyc¢ silnik i poczekac 2 minuty az ostygnie przed odkreceniem nakretki wlotu paliwa.

- Bak nalezy napetnia¢ na zewnatrz w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

- Nie wolno nalewac paliwa ponad wyznaczony poziom. Aby pozostawi¢ miejsce na rozszerzanie sie
paliwa, nalezynala¢ benzyny ponizej poczatku szyjki wlewu.
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- Paliwo nalezy trzymacC z dala od iskier, otwartego ognia, palnikobw gazowych, ciepta i innych Zzrodet
zaptonu.

- Nalezy regularnie sprawdzaé¢ przewody paliwowe, zbiornik, nakretke, ztgcza pod kagtem przeciekow i
uszkodzen.

- W razie rozlania paliwa nalezy je wytrze¢ i poczekac chwile az wyparuje.

- W razie potkniecia paliwa, wdychania jego oparéw lub kontaktu paliwa z oczami, nalezy bezzwiocznie
skontaktowac sie z lekarzem. W razie kontaktu paliwa z skorg lub ubraniami, nalezy natychmiast przemy¢
skore wodg i zmieni¢ ubranie.

Podczas odpalania silnika:

- Nalezy upewnic sie, ze swieca zaptonowa, ttumik, nakretka paliwowa oraz filtr powietrza sg prawidtowo
osadzone na swoich miejscach.

- Nie wolno odpalac silnika bez swiecy zaptonowe;.

- Jesli silnik jest zalany, nalezy ustawi¢ dzwignie ssania w pozycje otwartg (OPEN/RUN) i przesung¢
manetke na wysokie obroty (FAST), nastepnie prébowac odpali¢ silnik.

Podczas uzywania sprzetu:

- Nie wolno przechylac¢ silnika pod katem, ktéry umozliwia wylanie sie paliwa z baku.
- Nie wolno dfawi¢ gaznika w celu wytgczenia silnika.

- Nie wolno wigczac silnika gdy zdjety jest filtr powietrza.

Podczas transportu sprzetu:

- Narzedzie nalezy transportowac z pustym bakiem i zamknietym zaworem paliwa. Magazynowanie paliwa
lub sprzetu z paliwem w baku

-Nalezy przechowywac z dala od piecykdéw, bojleréw oraz innych sprzetow wydzielajgcych duze ilosci
ciepta i mogacych by¢ przyczyng zaptonu paliwa. Silnik wydziela tlenek wegla- bezwonny i bezbarwny
trujgcy gaz. Wdychanie tlenku wegla moze by¢ przyczyng zastabniecia, Spigczki a nawet sSmierci.

Silnik nalezy odpala¢ oraz uzytkowac¢ na dworze.

- Nie wolno odpala¢ silnika w pomieszczeniach, nawet gdy otwarte sg drzwi i okna. Pracujacy silnik
generuje ciepto. Elementy silnika, w szczegdlnosci ttumik, stajg sie bardzo gorgce podczas pracy silnika.
Kontakt czesci ciata z gorgcymi elementami silnika moze doprowadzi¢ do powaznych poparzen.
tatwopalne drobiny takie jak uschniete liscie, trawa i inne mogg zaja¢ sie ogniem.

- Nalezy umies$ci¢ narzedzie w miejscu, w ktérym dzieci i osoby postronne majg utrudniony dostep do
silnika agregatu.

- Nie wolno umieszczac¢ substanciji tatwopalnych w poblizu agregatu.

- Nalezy umiesci¢ agregat minimum 1m od scian i innych obiektéw ograniczajgcych chtodzenie silnika (-
1m metr)

- Nie nalezy uzywac silnika gdy jest on ostoniety plandeka.

- Przed podniesieniem agregatu za rgczke, nalezy upewnic sie ze jest ona dobrze

dokrecona. Agregat przenosi¢ mozna jedynie za posrednictwem rgczki.

- Agregatu nalezy uzywac jedynie w warunkach opisanych na tabliczce znamionowej. W razie warunkéw
niestandardowych lub nieprawidtowego chtodzenia agregatu. Nalezy zmniejszy¢ obcigzenie i skontaktowac
sie z dystrybutorem.
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Nie nalezy podiaczac agregatu do
gniazd sieci komercyjnej.
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I OSTRZEZENIE Przed podigczeniem agregatu do sieci elektrycznej budynku, nalezy zamontowaé
izolowany wigcznik w skrzynce bezpiecznikowej budynku. Ta operacja musi by¢ wykonana przez
wykwalifikowanego elektryka. Wigcznik jest punktem podigczenia do generatora i pozwala przetgczanie
pomiedzy zasilaniem z sieci a zasilaniem agregatu. Pomoze to zapobiec zasilaniu sieci przez generator
gdy zasilanie sieciowe zostanie wylgczone w zwigzku naprawg sieci lub montazem urzgdzen
elektrycznych. Gdyby w takim wypadku doszto do zasilania generatorem, personel serwisujgcy mogtby
doznac¢ porazenia prgdem elektrycznym. Niezamontowanie izolowanego witgcznika moze doprowadzié¢
takze do uszkodzenia sieci elektrycznej oraz agregatu.
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ODPALANIE SILNIKA

Aby unikngc porazenia prgdem, agregat
musi by¢ uziemiony. ( Picture 1)

Uzyj benzyny z mieszankg oleju.
Proporcje mieszania benzyny i oleju 50:1 lub
- latem 40:1 (Picture 2).

Pojemnosc¢ zbiornika paliwa 4,2L. (Picture 3)
Nie przepetniaj zbiornika paliwa.
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(Picture 4)

"ON"
(Picture 6)

Instrukcja obstugi

Uzyj korka wlewu paliwa, aby zmierzyc olej, jak
(Picture 4)

Wilej benzyne i olej do jednego pojemnika w
proporcji 50:1 lub 40:1 (lato), doktadnie
wymieszaj i wlej do zbiornika. (Picture 5)

Przekre¢ dzwignie kurka paliwa do pozycji ,ON”
(Picture 6)
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3. Obrdo¢ dzwignie ssania w
pozycje 1. (Picture 7)

(Picture 7)
ON

Wigcz silnik naciskajgc przycisk ON
(Picture 8)

\ STOP

(Picture 8)

Powoli pociggnij rozrusznik, az zostanie
wigczony, a nastepnie zatéz go
fertycznie. (Picture 9)

(Picture 9)
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Ustawi¢ dzwignie ssania w pozycje OPEN
L (Picture 10)

(Picture 10)

ZATRZYMYWANIE SILNIKA

‘ \ “COUT —
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Przed zatrzymaniem agregatu wytgczyc¢
wszystkie podtgczone narzedzia
(Picture 11)

(Picturte 11)

ON

é

Ustawic¢ wtgcznik silnika w pozycje
& STOP - wytgczone (Picture 12)
\ STOP

s

(Picture 12)
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Spare fuel
=
Zamkng¢ zawor paliwa pozycje OFF

(Picture 13) "OFF"

PODLACZENIE

1. Owing¢ przewdd 2-3 razy wokot uchwytu.
(Picture 14)

(Picture 14)

Odpalic¢ silnik

m
7
—FL

(Picture 15)
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ZABEZPIECZENIA

Jesli zabezpieczenie przeciwprzecigzeniowe zatgczy sie podczas
pracy, nalezy zmniejszy¢ obcigzenie agregatu. Zresetowac
zabezpieczenie przy pomocy przycisku wskazanego na obrazku.

(Picture 16)

(Picture 16)

KONSERWACJA

Swieca zaptonowa ( czyscié co 50 godzin lub raz na miesiac)

1. Wyjac¢ swiece zaptonowg (Picture 17)

" I_;.I_—

(Picture 17)

2. Oczysci¢ z osadu weglowego
3. Sprawdzi¢, czy nie ma przebarwien

(Picture 18)
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.

4. Sprawdzi¢ szczeling. Powinna wynosi¢ 0,7-0,8mm

>

0.7~0.8

—_
a
(o]
-
=
o
-—

Lo

Filtr powietrza

1. Filtr powietrza (element)

2. Wyczysci¢ w rozpuszczalniku
3. Olej silnikowy SAE#20

4. Wycisngc¢

NIGDY NIE WLACZAC SILNIKA BEZ
FILTRA POWIETRZA

(Picture 20)
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Filtr paliwa (Rys. A) Osadnik osadu weglowego (Rys. B)
1. Zatrzymac silnik 1. Wyczys$ci¢ w rozpuszczalniku

2. Zamkng¢ zawor paliwa 2. Osuszy¢

3. Wyczysci¢ w rozpuszczalniku 3. Zamontowac

®
Rysunek A Filtr paliwa Rysunek B Osadnik osadu weglowego
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Silnik nie wtgcza sie

1. Sprawdzi¢ paliwo (zawor paliwa powinien by¢ otwarty)
2. Wiaczy¢ wigcznik silnika

3. Sprawdzi¢ swiece zaptonowg

ON

Jedli silnik nadal sie nie wigcza sprawdzi¢ nastepujgce elementy
1. Czy filtr paliwa nie jest zapchany
2. Czy filtr powietrza nie jest zapchany

OCHRONA SRODOWISKA

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej
do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen
— elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem
z odpadami bytowymi.
Prawidlowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtdérnego uzycia
lub odzysku podzespotdw polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informac;i
o lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i srodowisko, ktére moze byc¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisachlokalnych.

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac¢ sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcg,
ktérzy udzielg dodatkowych informaciji.
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 22

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp z o.0. Sp K. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:

Agregat spalinowy pradotwérczy 2KM 720 W
Typ: K00257, Model: FY950

spetnia wymagania Parlamentu Europejskiego i Rady:
2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn, zmieniajgca
dyrektywe 95/16/WE, 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw
panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej 2000/14/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 maja 2000 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw
Cztonkowskich odnoszgcych sie do emisji hatasu do srodowiska przez urzgdzenia uzywane na zewngtrz
pomieszczen
oraz norm EN ISO 8528-13:2016, EN 60204-1:2018, EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC 61000-6-4:2019,
EN ISO 3744:2010 jest zgodny z certyfikatem typu WE nr CE-669-01-070921 z dnia 07.09.2021
wydanego przez CGS Test Hizmetleri Teknik Kontrol ve Belgelendirme Anonim Sirketi
Kayisdagi Mah. Giilcin Sok. No:2/2 Atasehir istanbul istanbul Country : Turkey
Phone : +90 216 415 70 73, Fax : +90 216 415 70 73 Email : info@cgstestmerkezi.com
Website : www.cgstestmerkezi.com/ Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 2891
certyfikatem typu WE nr ISETC.000620200717 z dnia 17.07.2020
wydanego przezISET Srl Unipersonale Via Donatori del Sangue, 9 46024 - Moglia (MN)
Country : Italy, Phone : +39 0376 598963, Fax : +39 0376 598963
Email ; iset@iset-italia.com, Website : www.iset-italia.eu

Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0865
2000/14/EC: zastosowana procedura oceny zgodnosci wedtug zatgcznika I
Zmierzony poziom mocy akustycznej L,,,, wynosi: 82,5 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej L, wynosi: 97 dB(A)

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznos¢, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowaniei przechowywanie dokumentacji technicznej

odpowiada: e
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. Y A
Kietlin, 10.03.2022 Larysa Kowalczyk

Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej

Miejsce i data wystawienia
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 22

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnos$cia, ze:

Typ: K0O0257
Model: FY950
spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:

2016/1628 z dnia 14 wrzesnia 2016 r. w sprawie wymogow dotyczgcych wartosci granicznych
emisji zanieczyszczen gazowych i pytowych oraz homologacji typu w odniesieniu do silnikow
spalinowych wewnetrznego spalania przeznaczonych do maszyn mobilnych nieporuszajgcych
sie po drogach, zmieniajgce rozporzadzenia (UE) nr 1024/2012 i (UE) nr 167/2013 oraz
zmieniajgce i uchylajgce dyrektywe 97/68/WE

Homologacja nr €24*2016/1628*2018/989SHB1/P*0258*00 z dnia 09.01.2019 wydana przez

National Standards Authority of Ireland (NSAI) 1 Swift Square, Northwood, Santry Dublin 9, Country : Ireland
Phone : +353.1.807.38.00, Fax : +353.1.807.39.25

Email : info@nsai.ie, Website : www.nsai.ie

numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0050

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznos¢, jezeli produkt zostanie zmieniony lub przebudowany
bez zgody producenta.

Za przygotowanie i przechowywanie dokumentacji technicznej odpowiada:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

................ ///(/,{// .
//
Kietlin, 10.03.2022 Larysa Kowalczyk

Miejsce i data wystawienia Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej
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Technical data

Brand: Keltin
Model: FY950
Engine model: 1E45F
Maximum power: 0,72 kW
Nominal power: 0,65 kW
AVR: NO
1x230V - 650 W
Sockets: 1x 12V DC
Engine power: 2 KM

Engine type: 2-stroke, air-cooled
Engine capacity: 63cm3
Zapton: C.D.I
Start: manual
Fuel tank: 421
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SAFETY CONSIDERATIONS
Please read the following notes carefully:

EXHAUST GASES

- Never inhale exhaust gases - they contain carbon monoxide, a colorless, odorless, extremely dangerous
gas that can cause unconsciousness and / or death !!

- Never use the device indoors or in a poorly ventilated space, such as a tunnel, trench, etc .;

- Be especially careful when using the generator near people or animals;

- Avoid exhaust system contamination.

FUEL REFILLING

- Stop the engine before refueling;

- Do not overfill the tank;

- In the event of fuel spillage, wipe it thoroughly and do not start the engine until the remaining fuel has
evaporated;

- When changing the oil, make sure the fuel cap is screwed on to avoid spilling fuel.

FIRE FIGHTING RULES

- Do not smoke while the device is in operation and do not use open fire in the vicinity;
- Do not leave flammable materials nearby;

- Use the device at a distance of not less than 1 m from buildings and other structures;
- Do not use the generator near flammable materials.

WORKING AND TRANSPORT CONDITIONS

- The device should work on a flat, stable surface, free from unevenness, stones, etc ;

- Use the generator on a horizontal base - inclination must not exceed 15 ° - excessive slope may damage
the engine due to poor lubrication (even with correct oil level);

- Avoid spilling fuel during transport - tightly close the fuel cap and close the fuel tap;

- Do not move the engine during operation;

- Keep the engine dry - do not use in the rain or near water.

INITIAL INSPECTION

- Thoroughly check the fuel system for leaks. Fuel leakage is dangerous;

- Check bolts and nuts - loose connections can be dangerous for the engine and service;
- Wear tight clothing when working with the device. Loose garments may remain
entrained by rotating engine parts and create a hazard.

WORKPLACE

KEEP YOUR WORKPLACE CLEAN. Clutter in the place increases the likelihood of accidents.

PAY ATTENTION TO THE WORKPLACE CONDITIONS. Do not use the tool in damp or wet places. Do
not expose to rain. Never use power tools near flammable gases or liquids.

KEEP CHILDREN AWAY FROM THE MACHINE. Children should be kept away from the workplace. Any
distraction can cause an accident. Do not allow children to carry the device or any related accessories.

Safety related to electricity

1. Plug must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use adapters with a grounded
tool. An unmodified plug compatible with the outlet reduces risk of electric shock.

2. Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, fans, and refrigerators. The risk of
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electric shock increases when your body is grounded.

3. Do not expose the tool to rain or moisture. Water entering the tool will increase the risk of electric shock.
4. Do not overload the network cable. Do not use the cable to carry and pull the tool. Do not pull on the
cord to disconnect the plug from the socket. Keep the power cord away from heat, oil, sharp edges and
moving parts. A damaged or frayed power cord increases the risk of electric shock.

5. When using the appliance outdoors, an extension cord designed for outdoor use should be used. The
tool should only be used when the power supply is equipped with a fuse.

Safety instructions for handling fuel.

The four-stroke generator engine runs on pure gasoline. Gasoline is a flammable substance, very
dangerous and, under favorable conditions, explosive.

The following safety conditions must be adhered to when operating the device.

a) Do not refuel at the place where the machine is working. Store fuel tanks outside of the work area.

- Refueling or storing fuel in the workplace may cause a fire.

b) Never store fuel containers or fill the fuel tank in the vicinity of flames, electric spark generating devices,
welding equipment operating or any other heat or fire source.

- Filling the fuel tank in an unsuitable place or improperly storing gasoline may cause a fire.

c) Before refueling, turn off the generator engine and wait until it cools down. It is forbidden to smoke, use
open flames or any spark generating devices while refueling.

- Gasoline vapors may catch fire from hot engine components, tobacco heat and cause an explosion or fire.
d) In the event that during refueling, gasoline spills over the casing of the aggregate, dry the device as soon
as possible with a dry cloth and wait for the remaining fuel to evaporate. Do not start the engine during this
time.

- Spilled fuel is highly flammable and has a potential fire hazard, e.g. from starting engine.

e) After refueling, tighten the fuel tank cap all the way. Before starting the engine, for the sake of safety,
move the generator from the refueling point.

f) Weathered fuel should not be used to power the engine.

- Weathered fuel affects the operation of the drive motor of the aggregate, reducing its power.
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GENERAL SAFETY RULES RELATED TO THE USE OF THE UNIT

1. Keep children away from the generator.

2. Do not touch the muffler or muffler cover when the generator is running as this may cause burns. For
safety, wear protective gloves when working near hot surfaces.

3. The unit may only be repaired by qualified personnel.

4. Place the unit on a level, stable surface.

5. Make sure that the equipment connected to the generator does not exceed its original operating
parameters. Overloading leads to equipment overheating and damage.

6. Do not increase the engine speed beyond its capacity. Too high engine speed increases the risk of
injury. Do not modify engine components to increase engine speed.

7. To avoid accidental starting of the tool, always connect the spark plug or spark plug wire before adjusting
the engine.

8. Do not use the generator if its components or housing are damaged. In the event of a malfunction,
contact the service.

9. Clean generator from oil, mud and other contaminants.

10. Keep extension cords, power cords, and electrical equipment in good condition. Do not use electrical
appliances with a damaged power cord.

11. Store the generator in a dry, well-ventilated room with an empty fuel tank.

12. Do not use the generator if:

» The engine is running at altered speed.

» There is a drop in the output voltage.

» Connected tools are overheating.

* Arcing occurs.

* The socket is damaged.

* The engine does not start.

» Smoke or fire is visible.

* The workplace is humid or raining.

* The unit is vibrating excessively.

13. Do not expose the device to moisture or dust. Permissible ambient temperature -10 to +40 °, altitude:
1000 m above sea level. , relative air humidity: 90% (non-condensing).

14. The generator is started by an internal combustion engine that generates heat in the exhaust (opposite
side of the outlet) and exhaust outlet area. Avoid contact with this surface due to the risk of burns.

15. In the technical data, the values for sound power level (LWA) and sound pressure level (LWM) are
given as an emission level and do not necessarily indicate a safe operating level. As there is a relationship
between immissions and emissions, these data are only a guide in determining appropriate supplementary
precautionary measures. The immission level is influenced by the characteristics of the working room, other
noise sources such as the number of devices, time and other limiting processes through which the user
experiences noise. The permitted level of immission may differ from country to country. The immission level
can be helpful information for risk and hazard assessment.

16. Do not use damaged electrical workshop aids (including extension cords and plug connections).

17. Regularly check for leaks and damage to the fuel system - chafed hoses, missing clamp or damaged
fuel tank cap. Rectify any faults before starting work.

18. Do not refuel near open flames or electronic equipment such as electric tools, welders, grinders, etc.

19. The muffler and air filter must always be in good condition. Their proper operation ensures protection
against fire.

20. Do not wear loose clothing or jewelry while working. Tie long hair. Loose parts can become entangled
in moving parts of the tool.

21. The unit must reach operating speed before any electrical equipment is connected to it. Disconnect
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electrical equipment from the generator before shutting down the engine.

22. To avoid damage to the equipment, always make sure that the genset is refueled when electrical
equipment is connected to it.

23. Do not put anything in the ventilation slots, even when the generator is not in use, as this may damage
the generator and cause injuries.

24. Drain the fuel tank before storing to prevent leakage.

25. Do not connect generator to commercial outlet.

22. Do not connect the generator to other sources of electricity, such as building mains.

23. Use the generator in accordance with local regulations.

Intended use

The device is suitable for applications that require a 230 V AC source. Be sure to observe the restrictions
described in the safety instructions. The purpose of the generator is to power electrical devices and supply
energy to the light source. In the case of home appliances, check their intended use according to the
manufacturer's recommendations. In case of doubt, please ask for advice at an authorized point of sale.
Use the device only for its intended purpose. Any use other than that described in this manual is not in
accordance with the intended use of the device. The user / owner, not the manufacturer, is responsible for
any damage or injuries resulting from improper use.

Please note that our device is not intended for professional, commercial or industrial use. The guarantee
contract does not apply if the device has been used in a craft, industrial or similar activity.

BEFORE YOU START

Electrical Safety:

- electric cables and connected devices must function perfectly.

- Only devices whose voltage values match the generator output voltage may be connected.
- Never connect the generator to the mains (plug socket).

- The cable lengths to the receiver must be as short as possible.

Environmental Protection

- Take contaminated maintenance materials and auxiliary materials to the collection points provided for this
purpose.

- Recycle packaging, metal and plastics.

DETAILED SAFETY RULES

Gasoline and gasoline vapors are extremely flammable, explosive and poisonous. Fire and explosion can
cause burns and even death.

When adding fuel:

- Stop the engine and wait 2 minutes for it to cool down before removing the fuel inlet cap.

- Fill the tank outside in a well-ventilated area.

- Do not pour fuel above the designated level. To allow room for the fuel to expand, add gasoline below the
start of the filler neck.

- Keep the fuel away from sparks, open flames, gas burners, heat, and other ignition sources.

- Regularly check the fuel lines, tank, nut, couplings for leaks and damage.

- If any fuel is spilled, wipe it up and wait a while for it to evaporate.

- If you swallow fuel or inhale its vapors, or if it comes in contact with your eyes, consult a doctor
immediately. If fuel comes in contact with your skin or clothes, immediately wash the skin with water and
change clothes.

m
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When starting the engine:

- Make sure the spark plug, muffler, fuel cap, and air filter are properly seated in their places.

- The engine must not be started without the spark plug.

- If the engine is flooded, set the choke lever to the OPEN / RUN position and move the control handle to
high speed (FAST), then attempt to start the engine.

When using the equipment:

- Do not tilt the engine at an angle that allows fuel to leak from the tank.
- Do not choke the carburetor to shut down the engine.

- Do not run the engine with the air filter removed.

When transporting the equipment:

- Transport the tool with the tank empty and the fuel valve closed. Storage of fuel or equipment with fuel in
the tank

-Keep away from stoves, boilers and other appliances that emit large amounts of heat and may ignite the
fuel. The engine produces carbon monoxide, an odorless and colorless poisonous gas. Inhaling carbon
monoxide can cause fainting, coma and even death.

The engine must be fired and used outdoors.

- Do not start the engine indoors, even with the doors and windows open. A running engine generates heat.
Engine parts, especially the muffler, become very hot when the engine is running. Serious burns can occur
if body parts come in contact with hot engine components. Flammable particles such as dried leaves, grass
and others can catch fire.

- Place the tool in a place where children and bystanders have difficult access to the generator engine.

- Do not put any flammable substances near the generator.

- Place the unit at least 1m away from walls and other objects that limit the cooling of the engine ( -- 1m
meter)

- Do not use the engine when it is covered with a tarpaulin.

- Before picking up the generator by the handle, make sure that it is in position

tightened. The aggregate can only be moved by the handle.

- Only use the generator in the conditions described on the nameplate. In the event of abnormal conditions
or inadequate cooling of the chiller, reduce the load and contact your distributor.
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Do not connect the generator to a
power socket.

Two generators must not be connected
to each other.

I WARNING Before connecting the generator to the building's electrical network, install an insulated switch
in the building's fuse box. This operation must be performed by a qualified electrician. The switch is the
connection point to the generator and allows toggling between mains power and generator power. This will
help to prevent the generator from supplying mains power when mains power is shut down in connection
with mains repair or installation of electrical equipment. If the generator is energized in this case, service
personnel could suffer an electric shock. Failure to install an insulated switch may also damage the
electrical network and the generator.



STARTING THE ENGINE

To avoid electric shock, the generator must
be grounded. (Picture 1)

Use gasoline with an oil mixture.
Gasoline and oil mixing ratio 50: 1 or - in
summer 40: 1 (Picture 2).

4 .21 fuel tank capacity. (Picture 3)
Do not overfill the fuel tank.
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0.02L
0.04L =

0.06L =
0.08L =

(Picture 4)

"ON"
(Picture 6)

Use the fuel cap to measure the oil level. (Picture 4)

Pour gasoline and oil into one container at a
ratio of 50: 1 or 40: 1 (summer), mix thoroughly
and pour into the tank. (Picture 5)

Turn the fuel cock lever to the "ON" position (Picture
6)
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Turn the choke lever to position 1. (Picture
7)

(Picture 7)
ON

—J &

\ STOP

Start the engine by pressing the ON button
(Picture 8)

(Picture 8)

Pull the starter slowly until it engages, then
attach it briskly. (Picture 9)

(Picture 9)
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Set the choke lever to the OPEN position
L (Picture 10)

(Picture 10)

STOPPING THE ENGINE

&

—
—
—
STomey

ACour

Q Turn off all connected tools before stopping the
generator. (Picture 11)

(Picturte 11)

ON

Set the engine switch to the STOP position - off

& (Picture 12)

\ STOP

s

(Picture 12)



Close the fuel valve to the OFF position
(Picture 13)

CONNECTION

1. Wrap the cord 2-3 times around the handle.

(Picture 14)

Start the engine.

najlepsze rozwigzania

Spare fuel
[ B

IIOFFII

(Picture 14)

m
7
—FL

(Picture 15)
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If the overload protection trips during operation, reduce the load on
the unit. Reset the protection using the button shown in the
picture. (Picture 16)

(Picture 16)

MAINTENANCE

Spark plug (clean every 50 hours or once a month)

1. Remove the spark plug (Picture 17)

(Picture 17)

2. Clean from carbon deposits
3. Check for discoloration

(Picture 18)
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4. Check the gap. It should be 0.7-0.8mm

(1]
0.7~0.8
>

(Picture 19)

Air filter

1. Air filter (element)
2. Clean in solvent

3. SAE # 20 engine oil
4. Squeeze out

NEVER RUN THE ENGINE WITHOUT
THE AIR CLEANER

(Picture 20)
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Fuel filter (Fig. A) Carbon sedimentation tank (Fig. B)
1. Stop the engine 1. Clean in solvent

2. Close the fuel valve 2. Dry it

3. Clean in solvent 3. Reassemble

Rysunek A Filtr paliwa Rysunek B Osadnik osadu weglowego
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TROUBLESHOOTING

The engine does not start

1. Check the fuel (the fuel valve should be open)
2. Turn on the engine stop switch

3. Check the spark plug

IONII

If engine still does not start, check the following
1. That the fuel filter is not clogged
2. The air filter is not clogged

ON

kelt n
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This product was CE marked - 22
CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

2KM 720 W diesel generator
Type: K00257, Model: FY950

meets the requirements of the European Parliament and the Council:
2006/42 | EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on machinery, amending Directive
95/16 / EC, 2014/30 / EU of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to
compatibility 2000/14 / EC of the European Parliament and of the Council of 8 May 2000 on the approximation of
the laws of the Member States relating to the emission of noise in the environment by equipment used outdoors
and the standards EN ISO 8528-13: 2016, EN 60204-1: 2018, EN IEC 61000-6-2: 2019, EN IEC 61000-6-4: 2019,
EN ISO 3744: 2010 is compliant with the EC type certificate no. CE-669-01-070921 of 07/09/2021
issued by CGS Test Hizmetleri Teknik Kontrol ve Belgelendirme Anonymous Sirketi
Kayisdagi Mah. Giilgin Juice. No: 2/2 Atasehir istanbul istanbul Country: Turkey
Phone: +90 216 415 70 73, Fax: +90 216 415 70 73 Email: info@cgstestmerkezi.com
Website: www.cgstestmerkezi.com/ Identification number of the notified body: 2891
EC type certificate No.ISETC.000620200717 of 17.07.2020
issued by ISET Srl Unipersonale Via Donatori del Sangue, 9 46024 - Moglia (MN)
Country: Italy, Phone: +39 0376 598963, Fax: +39 0376 598963
Email: iset@iset-italia.com, Website: www.iset-italia.eu
Identification number of the notified body: 0865

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the

technical file:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 10.03.2022 Larysa Kowalczyk
Authorised person
Place and date
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CE DECLARATION OF CONFORMITY

This product was CE marked - 22

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declares with full responsibility that:

Typ: T0O0257
Model: FY950
meets the requirements of the directives of the European Parliament and of the Council:

2016/1628 of 14 September 2016 on requirements for gaseous and particulate pollutant
emission limits and type-approval for internal combustion engines for non-road mobile
machinery, amending Regulations (EU) No 1024/2012 and (EU) No 167/2013 and amending
and repealing Directive 97/68 / EC

Approval no. E24 * 2016/1628 * 2018 / 989SHB1 / P * 0258 * 00 of 09.01.2019 issued by

National Standards Authority of Ireland (NSAI) 1 Swift Square, Northwood, Santry Dublin 9, Country: Ireland
Phone: +353.1.807.38.00, Fax: +353.1.807.39.25

Email: info@nsai.ie, Website: www.nsai.ie

identification number of the notified body: 0050

2000/14 / EC: Conformity assessment procedure applied according to Annex Il
The measured sound power level LWA is: 82.5 dB (A)
The guaranteed sound power level LWA is: 97 dB (A)

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the
technical file: ) o
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. /L// --------------

Larysa Kowalczyk

Authorised person

Kietlin, 10.03.2022

Place and date



{EEKO KARTA GWARANCYJNA

Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabyweca (imi¢ i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *
* wypetnia sprzedawca
Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji i akceptuje ponizej wymienione
warunki. Towar nie posiada zadnych widocznych wad
oraz uszkodzen.
(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest (czytelny podpis nabywcy)
réwnoznaczne z utratg praw gwarancyjnych.

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500
Radomsko, wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego przez Sad Rejonowy dla todzi
Srédmiescia w Lodzi, XX Wydziat Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajaca
numer NIP 7722420459 udziela Kupujgcemu gwarancji na sprawne dziatanie wprowadzanych przez siebie do
obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:
. OKRES GWARANCJI
1. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:
a.zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzadzen objetych ochrong gwarancyjng, z wyjatkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
b.zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjgtkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
3. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014poz. 827)
jest to zakup dokonywany przez osobe fizyczng dokonujgca z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej
bezposrednio z jej dziatalnoscig gospodarczg lub zawodowa.
4. Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych
lub naprawionych czesci. Naprawy przypadajgce po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.
5. Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w
warsztacie gwaranta.
Il. OBOWIAZKI GWARANTA
1. Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodptatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu
(materiatowych, montazowych).
2. Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez
reklamujgcego roszczen w terminie 14 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej
zakwalifikowania do bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia
urzgdzenia do serwisu.
3. Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci pozyskania czesci zamiennych.
lll. WARUNKI GWARANCJI
1. Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajgce z
ujawnienia sie w tym okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.
2. Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzgdzenia powstate z powodu:
a.niewtasciwego transportu i magazynowania;
b.niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku
niewtasciwego doboru narzedzia/osprzetu;
c. dziatania czynnikow zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegdélnosci: dziatania sity wyzszej (piorun,
pozar, powodzie, trzesienia ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);
d.innych uszkodzeh powstatych nie z winy producenta
3. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika,
préb napraw i regulaciji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglgdéw eksploatacyjno-
konserwacyjnych, stosowanianieodpowiednich czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych.



4. Gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajace zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania
gwaranciji, takie jak:
« elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, glowice zytkowe, kota, linki rozrusznika, listwy
tngce, tancuchy tngce i prowadnice, noze tngce, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, sruby
bezpieczenstwa, swiece zaptonowe, tarcze, zaréwki;
« elementy silnika: cylindry, tozyska, membrany gaznikéw, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
« elementy skrzyni biegéw/przektadni: kota zebate, tancuchy, pompy hydrauliczne;
* pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce,
kota zebate, tozyska, panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajgce;
* elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w sposob oczywisty zuzywajg sie w
trakcie pracy.
5. Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej czesci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.
6. W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo
pobra¢ optate za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg
ich dokonania przed przystgpieniem do naprawy.
7. Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkéd wyrzgdzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z
powodu usterek w urzadzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzadzenia.
8. Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone
przewoznikowi pod grozbg utraty gwaranciji.
9. Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszie ustawy. W
szczegolnosci nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za
wady fizyczne rzeczy.
IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE
1. Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO
2. Warunkiem skorzystania ze swiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamaciji i dostarczenie przez nabywce
kompletnego urzgdzenia z catym osprzetem (np. tancuch tngcy, prowadnica, tarcza tngca, noze, gtowica zytkowa,
szelki) wraz z dokumentem zakupu lub innym dokumentem potwierdzajacym zakup.
3. Zgtoszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOL/ZLECENIE NAPRAWY”
dotgczonym do niniejszej umowy gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobrac ze strony internetowej:
http://b2b.geko.pl. Protokét musi w szczegdlnosci zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzgdzenia.
Zgtaszajacy reklamacje winien rowniez podac¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe: imig i
nazwisko, adres, nr telefonu.
4. W przypadku niespetnienia ktoregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujacy reklamacje ma prawo
odmoéwic przyjecia urzgdzenia do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajgcego na jego koszt.
5. W przypadku stwierdzenia wady urzgdzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekazaé¢ do
miejsca zakupu lub przestaé do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong
odpowiedzielnoscig Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.
6. W przypadku wysytki do punktu serwisowego nabywca jest obowigzany przesytke wtasciwie opakowac, a takze
oddac jg Kurierowi w stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungé ptyny eksploatacyjne). W
szczegolnosci opakowanie powinno: by¢ odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki
osobom niepowotanym; by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie do wagi i zawartosci przesytki; posiadac
zabezpieczenia wewnetrzne, uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesyiki.
7. Nabywca nie moze zgda¢ naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzagdzenie
jest objete obstuga gwarancyjng
8. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w
serwisie - jest ustugg ptatna.
9. W przypadku naprawy odpfatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikaciji
uszkodzenia, ewentualnej naprawy, oraz koszty zwigzane ze spedycj3.
10. Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sa realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z
serwisem.
11. Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyskac jest pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg
mailowa: serwis@geko.pl
12. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

INFORMACJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W CELU REALIZACJI GWARANCJI |
NAPRAWY SERWISOWEJ

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu $wiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z 0.0. Sp.k, email:
geko@geko.pl, nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Panstwu przystugujg
dostepna jest na stronie: https.//b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci, 13





